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YOK 81°373.611°362

PEKOHCTPYKUIA APXETUMNMHUX YABINEHDb NMPO KAY3AJIbHI
AOMIHAHTU 3 NATUHCBKOIO OCHOBOIO Y BIAAANEHO- TA
BJIN3bKOCMOPIAHEHMX MOBAX

Jlemiw H. €.

Cmamms npucesiyeHa 8U8YEHHI0 GOMiHaHmM Kay3asnbHO20 KOMIIIEKCy y giddaneHo-
ma 6s1U3bKOCIIOPIOHEHUX MO8ax 8 emuMosio2iHHOMYy acriekmi. Y ueHmpi ysaau
3Haxo005IMbCs HOMIHaUli Ha No3Ha4YeHHS Kay3anbHUX OOMIHaHm, SIKi Maromb s1amuH-
CbKy OCHO8Y. BipoziOHa peKOHCMpyKuis apxemurnHux yserneHb Mpo Kay3albHi
OomiHaHmu, ei0obpaxkeHuUx y ceidomocmi Hociie aHanilicbKoi, HideprnaHOCLKOI,
icnaHCcbKoI, yKkpaiHCbKOI ma pocilicbkoi mMos, 30ilCHIEMbCS 3 B8UKOPUCMAaHHSM
emuMOoHie rnipaimaniticbkoi ma rpaiHdoeaponelicbKoi Mo8.

Knro4yosi cnosa: kaysanbHi QOMiHaHMU, PEKOHCMPYKUIS, apXemuriHi yseeHHs.

Cmambs rocesiujeHa u3ydYeHuto 00OMUHaHM Kay3alnbHO20 KoMrisiekca 8 Oarneko- u
6:71U3KOPOACMEBEHHbIX 5I3bIKax 8 IMUMOII02UYECKOM acriekme. B yeHmpe sHuUMaHusi
Haxodsmcsa HOMuHauuu, obo3Hayarouwjue Kay3arnbHble OOMUHaHMbl, KOMopble
UMem JIJamuHCKYyr0 OCHO8Y. BeposimHOCmHasi PEKOHCMPYKUUS] apXemuriHbIX
npedcmaesrneHull npo Kay3alibHble OOMUHaHMbl, OMObpPaxXEHHbIE 8 CO3HaHUU
Hocumerel aHanulicko2o, HUGep1aHOCKO20, UCMaHCKO20, YKPaUHCKO20 U pyCcCcKo20
53bIKO8, OCyWecmesisiemcsi C UCMo/ib308aHUEM 3MUMOHO8 rpaumarnutickoeo u
rnpauHAoes8ponelicko2o s13bIKO8.

Knroyesbie crioga: Kay3arbHble OOMUHAHMbI, PEKOHCMPYKUUS, apXemuriHbie
npedcmaersieHus.

The article deals with the causal complex dominants studying in the far- and close-
related languages in the etymological aspect. It is focused on the nominations
designating the causal dominants with the Latin stems. The possible reconstruction
of the archetype images of the causal dominants, reflected in the English, Dutch,
Spanish, Ukrainian, and Russian languages speakers’ consciousness, is realized
with the help of Proto-ltalic and Proto-Indo-European languages.

Key words: causal dominants, reconstruction, archetype images.

Cy4acHi eTMMOnOriyHi JOCRIAXEHHS CNPSMOBYIOTLCA SIK HA MOLUYKN €TUMOHIB,
TakK i Ha PEKOHCTPYKLiO IXHIX apxeTunHux ¢opm / yaBneHb, a BiaTak, MaoTb 6esno-
cepefHe NPakTUYHEe 3HAYEHHS Yy HaBYaHHI M BUBYEHHI iHO3EMHMX MOB, MOMErydm
CMNPUAHATTSA Ta 3anam’saTOBYBaHHA CMiNbHOrO Ta BiAMIHHOMO Y Pi3HUX €THOKYMbTypax, i
BiOMOBIAHO CMPUSOYM  YCNILIHOCTI  MiXKYNbTYPHOT KOMYHiKaLji. BaxnusicTb Takux
PO3BiAOK NIOKPECMETbCA Y Mpausax pisHUX yyeHux, Hanpuknag, B. . Kogyxosa [1,
c. 256-262], B. B. JleBuupkoro [2, c. 13], }O. B. OTtkynwukosa [4, c. 201, 208], ki
HaronowyTb Ha HEOBXIAHOCTI NiAKPINNEHHS CUHXPOHHOIO aHari3y MOBY AiaXPOHHUM
ONst OTpUMaHHA Oinbll 06’ekTMBHMX pe3ynbTatiB. [Jo TOro X, Taki akmyasnbHi
npobnemMn cy4acHOro MOBO3HaBCTBA, K MOBa M MMWCMEHHsSl, MOBa W Mi3HaHHA He
MOXYTb BUpiLlyBaTUCS 6e3 ypaxyBaHHS BiJHOLIEHHSA MK MOBOIO 1 icTopieto. No3ask y
LUEHTpi Haworo 3iCTaBHO-TMNOMOMYHOrO AOCAIMKEHHS Kay3anbHOro KOMMMeKcy
3HaxoOATbCA Kay3arbHi JOMIHAHTK Sk Moro 6e3nocepenHi cknagosi, TO HEOOXiAHICTb
BMBYEHHS X €TUMONOTrii Ta PEKOHCTPYKLT apXeTUNHUX YSBIEHb € OYEBUOHOI.

Mema cTaTTi — peKoHCTPYOBaTU apXeTUrHi YSBNEeHHA Npo Kay3arnbHi OOMi-
HaHTWU 3 NATUHCBLKOK OCHOBOIO B aHIMINCLKIN, HidepnaHAChKiN, iCNaHCBKIN, YKpaiHCbKIN
Ta POCINCbKiN MoBax.

3ae0daHHs:

— BWUSBWUTM Yy MOBaX BMBYEHHS Kay3arbHi AOMiHaHTW, WO MalTb NaTUHCbLKY
OCHOBY;

— nNpoaHanidysaTy HOMiHaUiT Ha NO3HAYeHHS BUSBMEHNX Kay3anbHWUX OOMiHaHT
y Aaneko- Ta 6nmnsbLKOCNopigHEHUX MOBaX;
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— PEKOHCTPYIOBATW apXeTUMHI YABNEHHS NPO ONWCYBaHi Kay3arbHi JOMIHaHTK B
Pi3HMX ETHOKYIbTYypaXx.

3aranoMm [0 KaysanbHMX AOMIHAHT Kay3anbHOrO KOMMSEKCY B aHrMincbKin
MOBI HaMW BiOQHECEHO Taki NnekceMu: cause, reason, condition, concession, purpose,
effect, conclusion, result, consequence, means; y HipepnaHAcbKiA MOBi: oorzaak,
reden, conditie, concessie, doel, effect, conclusie, resultaat, gevolg, middel, B
icnaHcbKin MOBI: causa, razon, condicidn, concesion, fin / final, efecto, conclusion,
result / resultado, consecuencia, medio; B yKpaiHCbKil MOBi: rpu4uHa, nidcmasa,
ymosa, doriycm / nocmyrka, Mmema / uinb, egoekm, 8UCHOBOK, pe3yribmam, Hacrliook,
3acib; y pocicbKin MOBI: fpu4yuHa, ocHo8aHue, ycriogue, ycmyrika, uesnb, agpghekm,
8b1800, pesynbmam, crnedcmaue, cpedcmeo. 3 nonepeaHbLOro eTUMONOMYHOro
aHanisy 3asHaJYeHux OOMIHaHT A0 OAWHULb, SIKi MalTb NaTUHCbKY OCHOBY, 3any4eHo
HacTynHi: 1) yci Kay3anbHi JOMiHAHTK aHrMiNceKoi MoBW; 2) reden, conditie, concessie,
effect, conclusie, resultaat, middel — HigepnaHgcbkoi; 3) yci kay3anbHi OOMiHAHTU
icnaHcbkol MOBUW; 4) eghekm, pesyribmam — YKPaiHCbKOI; 5) aghgbekm, pesyrnbmam —
POCINCLKOT MOBW. YTOYHEHHSA MOHATTA apxemurly i PEKOHCTPYKLiI0 apXeTUMHUX
ysiBfeHb Mpo fpuqyuHy Ak 6a3oBy AOMIHAHTY Kay3arbHOro KOMMSEKCY B YCiX MoOBax
BMBYEHHS Byno 34ifcHeHo Yy Hawii nonepedHiv npaui (getansHo auB. [3]). Ceman-
TUYHUIA PO3BUTOK Kay3anbHUX AOMIHAHT Byno penpe3eHTOBaHO Yy CTaTTAX aHrminch-
koto moBoto [8; 9]. MNponoHoBaHa po3Bigka € NOriYHUM MNPOJOBXEHHSAM NonepeaHLoro
O0opo6Ky i crigom 3a nonepeaHiMmn akLeHTYe yBary Ha BiporigHii cemaHTuLi chiB.

KaysanbHa [OMiHaHTa cause B aHrMiNCbKin MOBI Ta Kay3anbHa [OMiHaHTa
causa B iCNaHCbKin € NoXigHMMK Big NaTUHCBLKOI nekcemun causa (“cypoBa cnpaea,
CyOoBWUI MPOLLEC; NpUYMHaA, MeTa”; y Hagnucax Ao 1 CT. 40 H.e. BXMBanocs sk caussa)
< npaitaniiicekoi (aani — PIt.) 3 Moxnmeoto chopmoto *kaud-ta. A. Banbae Ta . Xod-
MaHH [15] 3a noyaTkoBe 3HAYeHHs causa BU3HAKTb “‘yaap B AKOCTI NPUYUHW i
noB’si3ytoTb causa 3 cido (“yaapaTtu, BpaxaTn”) < npaiHgoesponencbkoi (gani — PIE)
*kehoud'-t- [7, c. 100-101]. ETumonoria ciadé, -ere (“6utn, npubusatn”) nMpocTexy-
eTbca go Plt. *kdd-e/o < PIE *kuh,-d-e/o (“Bgaputin’®). . Cxpensep [14, c. 285] mae
iHLIY AYMKY, MOSICHIOIOYM MOXOMXEHHSI cldo Big *koudd < *kouad™o < *keuad'o <
*keuhy-d™o [7, c. 149]. Y Gyab-AKoMy pasi apXeTurHi yABNEeHHS NPo MpuYuHy B AaBHIX
aHrninuiB Ta icnaHuiB, Ha Haly OYMKY, MOXHa penpe3eHTyBaTu K ¢piduyHa dis, wo
Oae mummesud pe3yribmam.

KaysanbHa JoMiHaHTa reason B aHrMiMCbKiA MOBI, kay3anbHa fOMiHaHTa reden
y HigepnaHacbkii MOBiI Ta Kay3anbHa JOMiHaHTa razoén B iCNaHCbKI NOXOAATb Bif
NaTUHCBLKOI nekcemu réri-, reor (“gymatu, Biputn”) < Plt. *re-(je/o) (“gymaTtn”), *rato-
(“npogymanun, Bpaxosanun”) < PIE *Hreh;-, *Hrhs-to-, 6ygoydn cnopigHeHow 3i
CTapoBepXHbOHIMeLBKOK radja, redea (“BpaxoBaHicTb, MiA3BITHICTL”). MNpaiHaoeBpo-
nencbkuin KopiHb *Hrehs;- Moxe GyTu ocHosow PIE *(H)reh;d'- (“npuwBogutn B
nopsgok, snopsgkosysati”), sakui . Cxpewnsep [14, c. 140, 307] BigHocuTtb oo PIE
*hor- (“cpikcyBaTn®), abo go *hirehs- (“npocutn, cTexuTn, poscnigyBaTtin’). Takox
eTUMOTOorist MoXe BYTU CropiAHEHOK0 3 XETTCLKUM ar(iie/a)- (“paguTucs 3 opakynom”)
< *hsrhs-ie/o [7, c. 519-520]. BigTak nponoHyemo npeactaBUTU apXeTUnHi ySBMEHHS
npo nidcmasy aHrninuie, HigepnaHAuiB Ta icnaHuUiB K SKycb OyMKY, WO MOXHa
npocmexumu, abo criumamu y Ko2och, 3a 0MOMO20t0 SIKOI MOXIIUBO 8rMopsidKysamu
WioCh y C8OEMY XKUMMI.

ETumonorito HoMiHaUin Ha NO3HAaYeHHs Kay3anbHOI JOMiIHaHTW yMoea B aHmMmil-
cbkint condition, HinepnaHacbkii — conditie, icnaHcbkii — condicion MmoBax eKkcnniky-
€EMO NMOXOMKEHHAM Bif, NaTt. condicere (“6yTn 3agigdHUM B YHOMYCb, BYTU 3addikCOBaHUM
Yy KOHTpakTi”), WO cknagaeTbca 3 nart. npedikcy con- (com-, co-; cum-) (“rotoBun,
nosHicTio; 3”) < PIt. *kom < PIE *kom (“3”) [7, c. 128] + naTuHcbke aiecnoBo dicere
(dico “posmoBnsaTH, roBopuTH; nporonowyesaTtn”’) < Plt. *deik-e/o (“kasaTtn’), *dik-to-
(“Bucnoenennit”), *dik-s (“BucnoenioBaHHs”) < PIE *deik-e/o0 (“oemoHcTpysatn’) [7,
c. 169-170]. X. PoseH [13] 3a3Havae, WO B AaBHiX TekcTax npedikc co- e He MaB
3HayeHHs “pasoM”, a cnyryeBaB A5 MapKyBaHHS 3aBepLUeHOCTi Aii Aiecnosa, £k,
Hanpuknag, concédere vs. cédere, NpoTe Ha MNIi3HiWIiN cTagil PO3BUTKY 3HAYEHHS
(3okpema npu B3aemogii niogen) co(n)- Bce 4vacTiwe HabyBae iHTepnpeTauil “3” =
“pasom” [7, c. 128]. Takum YMHOM, apxeTUNHe ysIBNEHHA aHrninuiB, HigepnaHauiB Ta



dinonorivHi Haykun. — 2015. — Knura 1

icnaHuiB Npo yMo8y MOXHa penpeseHTyBaTu K me, Wo rnogHicmio / pasoM 3 YUMOCh
OeMoHCcmpye reeHy OOMOBIIEHICMb.

Ha Hawy aymKy, 4oCUTb BipOrigHUM € MOXOMAXXEHHSI HOMiHALIN Ha NO3HaAYeHHS
Kay3anbHOI goMiHaHTK donycmy / nocmynku (aHrn.) concession / (Hig.) concessie /
(icn.) concesion Big cknagaHHA nat. npedyikcy con- i KopeHsa Big nat. giecnosa
cédere (“ixatn, npogoBxntn’) (< c€do [v. lll; cessi, cessum], 3a NnaBToM), No3ask 3-
nomixx faepusatiB cé€do0 3a3Ha4vyaeTbCa concédere (“niTw, BigAaBaTW’), a TaKOX
concessare (“BigMOBUTUCS, MPUNUHUTW, NPUNUHATK”). ETUMORNOria NpocTexyeTbea Ao
Plt. *kesd-elo (“mit, yHukaTn’) i pani go PIE *kiesd"- (“sigirHati, nitn”).
O. JToboubkuin [10] Takox NoB’A3ye cEdO 3 aBECTINCLKO MOBOIO Sifazd- i CAaHCKPUTOM
sedh- (*siazd"-) (“nporaHaTu, BigmoBnaTMca”). MpoTe ocTaHHi Bce OAHO € NOXigHMMM
Bia PIE *kiesd"- (“igirHaTu, nitn”) (Moxnueo sk *kies-d"hs-) [7, c. 103-104]. Wogo
nat. npedikcy con-, TO NOro eTUMOSOrilo NpeacTaBneHo BULLE MPU PO3rnsgi Noxo-
[PKEHHS Kay3anbHOI AOMiHaHTU yMoea. OTxe, apXeTunHe ysABreHHs npo dornycm y
JaBHIX aHrNinuUiB, HigepnaHAuiB Ta icnaHuiB popMyrnoemo Tak: me, 8idMosuUBWUCH
8i0 4020, MOXHa 8ifbHO nimu, Mobmo fpPodo8XXysamu C80€ XUMMH.

LUlogo HomiHauin Ha NO3HAYeHHA Kay3arnbHOI AOMIHAHTU Mema / Yifb, TO
3-MOMDK MOB HaWIOro [AOChigKeHHs (aHrNiNCbKoi, HigepnaHACchKol, iCnaHCbKOI,
YKpalHCbKOi Ta POCINCLKOI) NaTUHCbKE MOXOMKEHHS Oyno BUSBMEHO nuvwe And
aHrnincbKoi nekcemn purpose Ta icnaHcbkux fin / final. AHrninceke cnoso purpose €
NoxXiaHWM Bif, CepeaHbOAHrNINCBKOro purpos < cTapodpaHuy3bKoro purposer
(“nponoHyBaTH, NpunyckaT’), eTUMOSOTit0 AKOrO MOXHa NPOCTEXUTU A0 CKNajaHHS B
naTuUHCBLKIn MoBI npediikcy pro- (Big nekcemu pro (‘ynepepn, Hapgani”) i giecnosa
pausare (pausé “3ynuHATU, NpunuHATK, Baratucsa”) [12]. Etymological Dictionary of
Latin and the Other Italic Languages (2008) nogae iHopmaujio Npo NaTUHCHKI
npeciken pro- [7, c. 489—490], per- [7, c. 459-460], por- [7, c. 481], KOKXHUA 3 SAKUX
MOXe iHTeprnpeTyBaTUCH SK CknagoBa AepusaTy purpose. PEKOHCTPYKUIlO pro- MoXHa
NpeacTaBnTM TaknMMm YMHOM: npedpikc pro- < crioea pro (“nepepn, fo; 3agna”) < PIt.
*pro, *pro(-) (“no”) < PIE *pro (“nepepn, ao”) [7, c. 489—490]. MNpedikc per- < cnosa per
(“yepes, kpi3p”) < PIt. *peri (“depes, kpi3b”), *pero- (“3 iHworo 6oky”) < PIE *péri
(“kpisb”) (*per-dMihi-om) [7, c. 459—-460]. Mpedikc por- (“ynepea, Hapgani”) < Plt. *por-
< PIE *pr- (“ynepen”) [7, c.481]. Etumonoria naTuHCbKOro Adiecnosa pausare
NpOCTeXYEeTbCA A0 A0 NaT. pausa (“‘NpunuHeHHs, KiHeup”) < rpeu. pausis (“‘npvnu-
HEeHHS, 3ynuHKa”) < rpeu. pauein (“3ynUHATUCS; CTPUMYyBaTKW, nokuaatu, yTpumysa-
TUCS, OOXOOUTM KiHUS") < rpeu. pausein [5]. BiporigHO pekoHCTpyKuieto (4epes
ctapodpaHu. Ha noy. 15 cT.) € PIE *paus- (“‘nokvaatu, 3anuwatu, NpUnMHATK, 3ynu-
HATUCA”) [11]. OTxe, BBaXaEMO MOXIMBUM HOPMYIOBAHHA apXEeTUMHOMO YSABIEHHS
aHrningiB npo kaysanbHy OOMIHAHTY Mema SIK wochk, 3adns 4oeo Umu yrneped,
3anuwaroqu ece 3atige (MPUNMHAKYN POBUTY BCe iHLLE).

HowmiHauii fin / final B icnaHCbkii MOBi Ha NO3HAYEHHs1 Kay3arbHOI OMiHAHTU
mema / yinb € noxigHumu Big nart. finis (“kopaoH, Mexa; Teputopis (MH.)”), Lo, Y CBO
yepry, noxoautb Big Plt. *fini-? *fi/eig"sni-? (? — eTmonorito BU3HAHO cnipHoOK). 3a
A.Bange i WN. XodmaHHOM, *fig-s-ni (“B'iXaBLUnii, NOCamKeHWiA, iMMNaHTOBaHWIA")
MOXHa BiJHECTU A0 SKOroCb NPeaMeTy, Lo No3Havyae Mexy, Tuny kameHsa abo cTosn-
yuka, abo X pekoHCcTpytoBaTy finis sk *b"iH-ni *b"iH- (“Baaputn”) [15]. A. Bammes6ep-
rep [6] noB’sisye nparepmaHcbke *baina- (‘kicTb, HoOra”) 3i ctapoicnaHacbkum beinn
(“npsamM0”), a Todi *baina- Mmoxe MaTu pedepeHLito 3 NPIMUM MapkepoM Mexi, To6To
CTOBMYMKOM, i ByTn noxigHum Big *bhoiH-n-o-, TO6TO eTMMOHOM finis Byae 3HOB-Taku
*bhiH-n-i [7, c. 222]. ApxeTunHe yaBneHHs AaBHIX icnaHWiB Npo Memy, TakuM YMHOM,
penpe3eHTYEMO K WOCh KiHUeae, Wo He MOoXHa rnepexodumu.

YHiBepcanbHUM [Afis BCIX MATbOX MOB HALWOr0 BUBYEHHS € MNOXOOKEHHS
HOMiHaLin Ha NO3Ha4YeHHs Kay3anbHOI AoMiHaHTU eghekm: (aHrn.) effect / (Hia.) effect
/ (icn.) efecto / (ykp.) egpekm | (poc.) aghghekm. Bci BOHM € noxigHUmM Big nat.
diecnosa efficere (“pobuTn, cnpuumHioBaTt’). MNMepBiCHE 3HAYEHHS MOXHa OoTpuMaTw,
po3knagatyum LieCNOBO Ha MOro CKNagoBi: npedikc Ta KopiHb. OTxe, npedikc ex, €,
ec- (“3, BigganeHun, paneko”) < Plt. *ez, *eks (“3”) < PIE *hsegh, *h.eghs (“3”) [7,
c. 195-196]. Oiecnoso facere (facid “pobutn”) noxoautb Big Plt. *fak-i, *fek / *fak
(“apobuTn, 3pobus”) < PIE *d"ehs- (“3pobus”); *d"hs-k- (“pobutn”), *d"hs-k-i [7, c. 198—
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199]. Taknm 4YnHOM, 3aranibHe apXeTUMNHe YSBNEHHS NPo eghekm MOXHa NpeacTaBuTU
sk giddaneHy dito mozo, wo 6ys1o 3pobreHo.

HomiHauiT Ha no3HavYeHHs Kay3anbHOI JOMIHAHTU BUCHOBOK B @HrIiNCbKIA MOBI
conclusion, HigepnaHacoekih — conclusie, icnaHcbkih — conclusion € noxigHUMK BiA
nat. giecnosa conclidere (“‘cxoBatu, 3anupatun”) < nat. npedikcy con- (AuB. MoOro
€TUMOIIOrit0 B ONUCI MOXOKEHHA Kay3anbHOI AOMIHAHTU yMoea BULLIE) + naT. giecrno-
BO claudere < claudb (“3aunHaTtn’) < Plt. *klaud-e/o0 < PIE *klehou-d- (“3a4nHaTn’), abo
claudere < “*klaud- < *kleh2u-d-, 6nusbke [0 CTapoBepXHbOHIMeubKoro sliozan
(“3aumHATN”) < *skleud- [7, c. 118]. TakoX CnifibHY €TUMONOriI0 MOXHa MPOCTEXNTU B
reHesuci clavis (“oBepHuin kntod, 3acys”) < PIt.*klawi- (“sacys, 3anip”) < *kleh,u-
(“3aunHaTK’) [7, c. 119]. BigTak 3a BiporigHe apxeTunHe ysaBneHHS Npo 8UCHOBOK ANS
aHrninuiB, HigepnaHauiB Ta icnaHUiB BBaXaemMo me, Wo MosHicmw (HadiliHo)
3a4yuHeHo (cxoeaHo) ei0 iHwux, ane € AocmyrnHumMm Ons nocegidvyeHux (bykBanbHO:
MOXHa 8i0KpUMU, Maroyu Me8HO20 KIito4a).

AHanoriyHo [0 eTuMmonorii KaysanbHOI AOMiHaHTU eghekm, HoMiHauil Ha
NMo3HayeHHs1 KaysanbHOI AOMIHaHTW pe3ysnbmam [ns BCiX MATbOX MOB HALIOro
pocnigpkeHHa ((aHrn.) result / (Hig.) resultaat / (icn.) resulta / resultado / (ykp.)
pe3ysnbmam | (poc.) pe3sysbmam) noxoaaTb Big nat. giecnosa resultare (“Bigckaky-
BaTW; BianyHwoBaTncs”), abo resilire (“BigckakyBaTu, BiACKOUYUTK”), LLO, Y CBOIO Yepry,
cknagatTtbea 3 nat. npedikcy re-, red- (“Hasag, 3BopoTHIn”) < PIt. *wre (“3HoB”) < PIE
*ure (“Hasap”) [7, c. 516] + nat. giecnoeo salio, -ire (“nnuratu, ctpubaTn’) < PIt. *sal-
je- (“nnuratn®), *salto- (“Buctpubanuin”) < PIE *shi-e/o (“‘nnuratn®), *shol-to- [7,
c. 535-536]. Omxe, Ona BCiX MOB, WO BWBYAKOTLCH, apxXeTUnHe YsBMEHHA Npo
pe3ynbmam PEKOHCTPYIEMO K me, WO 2eHEMUYHO 108’93aH0 3 YUMOCH [HWUM,
mobmo mae 360pOMHIli 36’30K.

HomiHauiT Ha no3HavyeHHs Kay3anbHOI AOMIHAHTU HacsTiOOK B aHrMIACBKIN MOBI
consequence, HigepnaHacbkin — consequentie, icnaHCbkin — consecuencia €
noxigHMMn Big nat. giecnoBa consequi (‘cnigyBaTtw, HasgoraHsaTn, gocaratn’),
CKNagoBMMK SIKOFO BUCTYNarTb nat. npedikc con- (AnB. MOro eTUMOrOril0 B OMUCI
NMOXOMKEHHA Kay3arnbHOI AOMIHAHTW ymMoea BMLLE) + naT. OiecrnioBo sequor, sequi
(“cnigpyBat”) < PIt. *sek"-e/o (“‘cnigyBatun”), *sek”-to- (“HacnigyBaHuii’), sek“ondo-
(“HactynHui®) < PIE *sek"-e/o (“cnigyBatu, cynpoBogxxysati’) [7, ¢. 555-556]. BigTak
apxeTunHe yaBrneHHs1 Npo HacidoK y AaBHIX aHrninuiB, HigepnaHadiB Ta icnaHuiB
Byno cninbHUM i Moxe ByTu penpeseHToBaHO K me (mod), wo (xmo) 0608’93K080
cnidysario (cnidyeae) 3a HUMOCH (KUMOCh).

[na HoMiHaLi Ha NO3HaYeHHs Kay3arnbHOI JOMIHAHTK 3aci6 B aHIMINCbKiN MOBI
means, HigepnaHacobkin — middel, icnaHcekin — medio BBaxaemo BipOrigHUM
noxomxkeHHsa Big nat. medius (“LueHTpanbHUi, cepeanHHUA®) < PIt. *mepio- < PIE

*med"i-o (“cepeqnHa”), Ha KOPUCTb YOro TaKOX CBigYaTb rpeu. péra (“3”), rot. mip <
*me-t [7, c. 369]. OTxe, apxeTUnHe yaBMNeHHS aHrNinWiB, HigepnaHadiB Ta icnaHuiB
npo 3acié — e wock (Xmock), Wo 3HaxoO0UmMbCs MK YUMOChb (KUMOCbk) (a BigTak iX
noTpibHOo 06inTK, Wob NnpocyHyTUCS Aani).

Midcymoeyro4qu, 3a3Ha4yMmo, Lo 3a pesyribTaTamMmy HaLIoro BMBYEHHS GinbLuy
FEHETUYHY TOTOXHICTb Kay3anbHUX OOMiIHaHT Oyno BUSIBMEHO B aHrNinCbKin, Higep-
naHAacekin Ta icnaHcbkin mosax. [lMpu uboMy 2 kaysanbHi OOMiHaHTU (egbekm i
pe3ynbmam) y BCiX MSATbOX MOBaxX [OOCHIIKEHHA MNPOAEMOHCTPYBanM HasiBHICTb
cnineHoi etumornorii. LLoao apxeTunHWx ysBAeHb Npo KaysarnbHi AOMiHaHTW HOCITB
aHanisoBaHUX MOB, TO MpUYUHa B AaBHIX aHrninuiB Ta icnaHuiB, Ha Hally AyMKy,
acouitoBanacb 3 @isu4Horo diero, wo Oae mummesul pesyribmam; rnidcmaea y
aHrninuiB, HigepnaHauiB Ta icnaHuiB — 3 sKoCb OYMKOK, WO MOXHa 6yro
npocmexumu, abo criumamu y Ko2ocbk, 3a G0roMo20or0 SIKOI 6y10 MOXIIUBUM 8r1opsio-
Kygsamu WoCb y C8OEMY XXUmmi, ymMosea Yy aHrninuie, HigepnaHguiB Ta icnaHuis — 3
mum, WO rosHicmio / pasoM 3 YUMOCb OeMOHCMpye rnesHy GomMoerieHicmb; dornycm y
aHrninuie, HigepnaHauiB Ta icnaHuiB — 3 mum, gidMosuswWUCH 8i0 4020, MOXHa
6yno sinbHO nimu, Mobmo rnpodosxxysamu C80€E XUmmsi; Mema y aHrninuiB — Woch,
3adns 4o20 Umu yreped, 3anuwardu ece 3atige (MpUNUHAIYM pobuTKn BCE iHLWeE), a 'y
icnaHuwiB — wWocb KiHUese, WO He MOXHa repexodumu; eghekm y aHrninuie,
HigepnaHauiB, icnaHuiB, yKpalHUiB i pocisH — giddaneHa dito moeo, wo 6yno
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3p0bsieHO; BUCHOBOK ANs aHrNinuUiB, HiaepnaHAuiB Ta icnaHUiB — me, Wo rnosHicmro
(HadiliHo) 3a4yuHeHO (cxoeaHo) ei0 iHwux, ane € docmyrnHUM Ors roceidYeHuUx
(6ykBanbHO: MOXHa 8iOKpUMU, Matoyu regHozo Kya); pesyrbmam Onsa BCiX HOCIIB
MOB, LLIO BUBYAKOTLCS, — Me, W0 2eHEMUYHO 108°13aH0 3 YUMOCh iHWUM, mobmo mae
380pOMHIli 38’5A30K; HaciOoK y aHrninuiB, HigepnaHauiB Ta icnaHuwis — me (mod),
wo (xmo) oboe’s3koeo cnidysaso (cnidysas) 3a YUMOCh (KUMOCb); 3acib y aHrninuis,
HigepnaHauiB Ta icnaHWiB — WoCk (XMoch), W0 3HaxodumMbCs MK YUMOCb (KUMOCb)
(a BigTak ix nNoTpibHO 0BINTK, WO6 npocyHyTUca gani). Y nmepcrnekmusi B6a4aemo
PO3rMsiHYyTU Y MOBaXxX AOCNIAKEHHSA €TUMOIIOrito Kay3anbHUX JOMIHaHT, Ski He MalTb
NaTUHCBbKOI OCHOBW, PEKOHCTPYIOBATU apXeTUMHi YSBMEHHs Npo BigNOBigHI NO3Ha-
YEeHHS!, a TakoX 3AINCHUTKM X 3iCTaBHWUIA aHani3 3 PEKOHCTPYMOBaHUMU apXeTUNHUMMN
YSIBMEHHSIMW NPO Kay3anbHi AOMIHAHTU 3 NaTUHCbKOK OCHOBOI, LIO AacTb 3MOry
BM3HAYUTK CniflbHE M BiAMIHHE B MOBHMX KapTMHaX AaBHIX repMaHLiB, pomaHUuiB i
CMOB’SIH.
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